DIREKTYVOS 2014/40/ES
IR

LIETUVOS RESPUBLIKOS TABAKO, TABAKO GAMINIU IR SU JAIS SUSIJUSIU GAMINIU KONTROLES ISTATYMO NR. 1-1143 2,9, 9, 9°,
o, 9! 14, 14, 16, 18, 25 ir 26 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO

ATITIKTIES LENTELE

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymuy ir Kity
teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiu
gaminiy gamybg, pateikima ir pardavimg, suderinimo ir
kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB

Lietuvos Respublikos tabako, tabako gaminiy ir su jais
susijusiy gaminiy kontrolés jstatymo Nr. I-1143 2, 9, 9%, 9%,
ot 14' 16, 18, 25 ir 26 straipsniu pakeitimo jstatymo
projektas (toliau — projektas),

Lietuvos Respublikos tabako, tabake gaminiy ir su jais
susijusiy gaminiy kontrolés jstatymas Nr. I-1143 (suvestiné
redakcija nuo 2019-01-01) (toliau — Istatymas Nr. 1-1143)

Direktyvos perkélimo
lygis

2 straipsnis

Terminy apibréztys

<.>

16) elektroniné cigareté — gaminys, kuris gali baiti naudojamas
garams, kuriuose yra nikotino, vartoti per kandiklj, arba bet kuri
tokio gaminio sudedamoji dalis, jskaitant kapsule, rezervuarg ir
jtaisg be kapsulés ar rezervuaro. Elektroninés cigaretés gali biiti
vienkartinés arba uZpildomos i§ pildomosios talpyklos ir
rezervuaro, arba daugkartinés su kei¢iamomis vienkartinémis
kapsulémis;

39) tabako ar susijusiy gaminiy importuotojas — j Sgjungos
teritorijg ivezty tabako ar susijusiy gaminiy savininkas arba
asmuo, turintis teis¢ jais disponuoti;

Projektas

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 2 straipsnio 8 dalj ir ja iSdéstyti taip:

»3. [Elektroniné cigaret¢ — gaminys, kuris gali buti
naudojamas garams, kuriuose yra nikotino, vartoti per
kandiklj, arba bet kuri tokio gaminio sudedamoji dalis,
jskaitant kapsule, rezervuara ir jtaisa be Kkapsulés ar
rezervuaro. Elektroninés cigaretés gali biiti vienkartinés arba
daugkartinés (pripildomos i$ elektroniniu cigareciu pildyklés
arba kei¢iamos vienkartinés kapsulés).«

3. Pakeisti 2 straipsnio 41 dalj ir ja iSdéstyti taip:

»41. Tabako gaminiy ir (ar) susijusiy gaminiy importuotojas —
Lietuvos Respublikoje jsteigtas juridinis asmuo ir (ar)
uzsienio juridinio asmens filialas ar kitas padalinys, kuris i$§
kity valstybiy, iSskyrus Europos ekonominés erdvés
susitarimo dalyves ir Turkija, jveZza i Lietuvos Respublikos
teritorija tabako gaminius ir (ar) susijusius gaminius.*

Visiskas




5 straipsnis
PraneSimai apie sudedamasias dalis ir iSsiskiriancias
medZiagas

1. Valstybés narés reikalauja, kad tabako gaminiy gamintojai ir
importuotojai jy kompetentingoms valdzios institucijoms pateikty
(pagal prekés zenklg ir rais)):

a) tabako gaminiy gamybai naudoty visy sudedamyjy daliy ir jy
kiekiy sarasg kiekvienos tabako gaminiy sudedamosios dalies
mazéjancia tvarka pagal svorj;

b) issiskirian¢iy medziagy kiekius, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 ir
4 dalyse;

C) jei turima, informacija apie kitas i$siskirian¢ias medziagas ir jy
kiekius.

Informacija apie rinkai jau pateiktus gaminius pateikiama ne
véliau kaip 2016 m. lapkricio 20 d.

Gamintojai ar importuotojai taip pat informuoja atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingas valdZios institucijas, jeigu
gaminio sudétis pakei¢iama taip, kad tai turi jtakos pagal §j
straipsnj teikiamai informacijai.

Projektas

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

»9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintoju ir (ar) importuotoju
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskirianc¢ias medZiagas ir tiekimo rinkai ribojimai

1. Tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai
Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés departamentui
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka pagal
prekiu Zenkla ir rasj privalo pateikti Europos Komisijos
nustatytos formos pranesSima apie:

1) tabako gaminiy gamybai naudoty visy tabako
gaminiy sudedamyjuy daliy ir ju kiekiy sudaryta saraSg
(toliau — sarasas) kiekvienos tabako gaminiy sudedamosios
dalies mazéjancia tvarka pagal svorij. <...>;

2) iS cigareciuy iSsiskirianc¢iy medziagy, nurodyty Sio
Istatymo 4 straipsnio 2 dalyje, kiekius;

3) jeigu turima, informacija apie Kkitas negu Sio
Istatymo 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas i§ cigareciy
iSsiskirianfias medziagas ir i§ Kkity negu cigaretés tabako
gaminiy iSsiskirian¢ias medziagas ir jy kiekio nustatymo
metodus; <...>
Neteko aktualumo.

2. Tabako gaminiy gamintojai ar importuotojai privalo
informuoti Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés
departamenta, jeigu tabako gaminio sudétis pakei¢iama taip,
kad ji nebeatitinka pagal Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus
reikalavimus anksciau pateiktos informacijos.

3. Naujo ar pakeisto tabako gaminio atveju informacija,
kurios reikalaujama pagal §j straipsnj, pateikiama Narkotiky,

Visiskas
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Naujo ar pakeisto tabako gaminio atveju informacija, kurios
reikalaujama pagal §j straipsnj, pateikiama prie§ pateikiant tuos
gaminius rinkail.

2. Prie 1 dalies a punkte nurodyto sudedamyjy daliy saraSo
pridedamas pareiskimas, kuriame iSdéstomos prieZastys, kodél
tokiy sudedamyjy daliy buvo déta j atitinkamus tabako gaminius.
Tame saraSe taip pat nurodomas sudedamyjy daliy statusas,
jskaitant tai, ar jos buvo registruotos pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006, taip pat jy
klasifikavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1272/2008.

3. Prie 1 dalies a punkte nurodyto sgraso taip pat pridedami
atitinkami toksikologiniai duomenys, apibiidinantys atitinkamai
sudegintas ar nesudegintas Sias sudedamagsias dalis, visy pirma
nurodant jy poveikj vartotojy sveikatai ir atsizvelgiant, be kita ko,
1ju priklausomybe sukeliant] poveik].

Be to, d¢l cigareciy ir cigaretéms sukti skirto tabako gamintojas
ar importuotojas pateikia techninj dokumenta, kuriame
iSdéstomas naudojamy priedy ir jy savybiy bendras aprasymas.

Gamintojai ir importuotojai nurodo taikytus kity medZiagy, nei

tabako ir alkoholio kontrolés departamentui prie§ patiekiant
ta gaminj rinkai.

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

»9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintoju ir (ar) importuotoju
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskirianc¢ias medziagas ir tiekimo rinkai ribojimai

1. <..> SaraSe turi buti nurodyta, ar Sios tabako gaminiy
sudedamosios dalys buvo registruotos pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 ir ar jos buvo klasifikuotos pagal 2008 m.
gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantj ir
panaikinantj direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iS
dalies keifiantj Reglamentg (EB) Nr. 190/2006 (OL 2008 L
353, p. 1). Prie saraso pridedamas paaiSkinimas, kuriame
nurodoma, kodél tokiy tabako gaminiy sudedamyjuy daliy
buvo déta | atitinkamus tabako gaminius, pridedami
toksikologiniai duomenys, apibidinantys atitinkamai
sudegintas ar nesudegintas Sias tabako gaminiy sudedamasias
dalis, nurodant jy poveiki vartotoju sveikatai ir
priklausomybe sukeliantj poveikij;

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsni ir jj iSdéstyti taip:

»9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintoju ir (ar) importuotoju
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskiriancias medZiagas ir tiekimo rinkai ribojimai

<..>

4. Cigareliy ir suktiniy tabako gamintojai ar importuotojai
prie§ patiekdami Siuos gaminius rinkai privalo pateikti
Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés departamentui
techninj dokumenta, kuriame iSdéstomas naudojamy priedy
ir ju savybiy apraSymas ir nurodomi gamintojuy ir
importuotojy taikyti kity mnegu dervos, nikotinas, anglies
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dervos, nikotinas, anglies monoksidas ir 4 straipsnio 4 dalyje
nurodytos iSsiskiriancios medziagos, iSsiskirian¢iy medziagy
kiekio nustatymo metodus.

Valstybés narés taip pat gali reikalauti, kad gamintojai ar
importuotojai  atlikty  tyrimus, kuriuos gali  nustatyti
kompetentingos valdzios institucijos, kad jvertinty sudedamyjy
daliy poveik; sveikatai, atsizvelgiant, be kita ko, 1 jy
priklausomybeés sukélimo gebg ir toksiSkuma.

4. Valstybés narés uztikrina, kad pagal Sio straipsnio ir 6
straipsnio 1 dalj pateikta informacija biity vieSai prieinama
interneto svetainéje. Skelbdamos tg informacija, valstybés narés
tinkamai atsizvelgia ] biitinybe apsaugoti komercing paslapt].
Valstybés narés reikalauja, kad gamintojai ir importuotojai,
pateikdami informacijg pagal Sio straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnj,
nurodyty, kurig informacijg jie laiko komercine paslaptimi.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato ir
prireikus atnaujina Sio straipsnio 1 ir 6 dalyse bei 6 straipsnyje
nurodytos informacijos pateikimo ir skelbimo formatg. Tie

monoksidas iSsiskirian¢iy medziagy Kkiekio
matavimo metodai.

Istatymas Nr. 1-1143

4 straipsnis. Tabako gaminiy sudéties ir kokybés bendrieji
reikalavimai

<...> 3. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija
(toliau — Sveikatos apsaugos ministerija) turi teise atlikti tyrimus
tam, kad buty nustatytas 1§ cigareCiy iSsiskirianciy medziagy,
nenurodyty §io straipsnio 2 dalyje, kiekis ir (ar) i§ kity negu
cigaretés tabako gaminiy iSsiskirian¢iy medziagy Kiekis,
jvertintas §iy medziagy poveikis sveikatai, ypa¢ jeigu Sios
medZiagos pasizymi priklausomybe lemiandiu poveikiu. Siuos
tyrimus atlikti gali laboratorijos, nurodytos Sio [statymo 6
straipsnio 1 dalyje.

nustatymo

Projektas

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintojy ir (ar) importuotoju
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskirian¢ias medziagas ir tiekimo rinkai ribojimai

<...>

5. Pagal Sio straipsnio 1, 2 ir 4 dalis gauta informacija yra
vieSai prieinama Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés
departamento interneto svetainéje. Narkotiky, tabako ir
alkoholio  kontrolés departamentas, skelbdamas Sia
informacija, privalo apsaugoti komercing paslapti.

6. Tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai, pateikdami
informacija pagal $io straipsnio 1, 2 ir 4 dalis, privalo ne tik
nurodyti, kurig informacija jie laiko komercine paslaptimi,
bet taip pat ir Sia aplinkybe pagristi.

Direktyvos nuostata skirta Komisijai.




jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

6. Valstybés narés reikalauja, kad gamintojai ir importuotojai
pateikty jy turimy vidiniy ir iSoriniy rinkos tyrimy ir jvairiy
vartotojy grupiy, jskaitant jaunimg ir dabartinius riitkanciuosius,
teikiamos pirmenybés tyrimy duomenis, susijusius su
sudedamosiomis dalimis ir iSsiskirian¢iomis medziagomis, taip
pat rinkos tyrimy, kuriuos jie atlicka pradédami prekiauti
naujoviskais gaminiais, santraukas. Valstybés narés taip pat
reikalauja, kad gamintojai ir importuotojai kasmet pranesty, pagal
prekés zenkla ir rusj, apie kiekvieno gaminio pardavimo apimtis,
iSreikStas gaminiy vienetais ar kilogramais, kiekvienoje
valstybéje nar¢je, pradedant skaiciuoti nuo 2015 m. sausio 1 d.
Valstybés narés pateikia bet kokius kitus jy turimus duomenis
apie pardavimo apimtis.

7. Visi duomenys ir informacija, kurie pagal §j ir 6 straipsnius turi
biiti teikiami valstybéms naréms ir valstybiy nariy, pateikiami
elektronine forma. Valstybés narés saugo informacija elektronine
forma ir uZtikrina, kad Komisijai ir kitoms valstybéms naréms ta
informacija buty pricinama $ios direktyvos taikymo tikslais.
Valstybés narés ir Komisija uztikrina, kad komercinés paslaptys
ir kita konfidenciali informacija biity saugomos laikantis
konfidencialumo reikalavimy.

Projektas

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

»9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintoju ir (ar) importuotoju
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskirianc¢ias medZiagas ir tiekimo rinkai ribojimai

1. Tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai Narkotiky,
tabako ir alkoholio kontrolés departamentui Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka pagal prekiy
Zenkla ir rasj privalo pateikti Europos Komisijos nustatytos
formos pranesimg apie:

<...>

4) kiekvieno gaminio pardavimo mastg, iSreikSta gaminiy
vienetais ar kilogramais, pradedant skai¢iuoti nuo 2015 m.
sausio 1d.;

5) jeigu turima, vidiniy ir iSoriniy rinkes tyrimy ir jvairiy
vartotojy grupiy, jskaitant jaunima ir dabartinius
rikanciuosius, teikiamos pirmenybés tyrimy duomenis,
susijusius su tabako gaminiy sudedamosiomis dalimis ir
iSsiskirian¢iomis medZziagomis, taip pat rinkos tyrimuy,
kuriuos jie atlieka pradédami prekiauti naujoviskais
gaminiais, santraukas.” <...>

7. Visa Siame straipsnyje nurodyta privaloma pateikti
informacija yra pateikiama ir saugoma elektronine forma
Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés departamente, kuris
privalo uztikrinti, kad tabako gaminiy gamintojy ir
importuotoju nurodyta konfidenciali informacija nebiity
atskleista, iSskyrus atvejus, kai teisétvarkos ar Kitos
institucijos teisés akty nustatyta tvarka turi teis¢ gauti tokia
informacija, taip pat uztikrinti, kad saugoma informacija
bity prieinama Europos Komisijai ir kitoms Europos
Sajungos valstybéms naréms Europos Komisijos priimtuose
sprendimuose nustatyta tvarka.
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8. Valstybés narés gali imti i§ tabako gaminiy gamintojy ir
importuotojy proporcingus mokes¢ius uz joms pagal §j straipsnj
pateikiamos informacijos gavima, saugojima, tvarkyma, analize ir
skelbima.

Pastaba: Lietuvos Respublikos teisés aktai nenumato imti
mokesciy uz informacijos gavimgq, saugojimgq, tvarkymgq, analizg¢
ir skelbimg.

6 straipsnis

Priedy prioritetinis sgraSas ir grieZtesnés prievolés teikti

praneSimus

1. Be 5 straipsnyje nustatyty prievoliy dél praneSimo, tam

tikriems priedams, esantiems cigaretése ir cigaretéms Sukti

skirtame tabake, kurie jtraukti j prioritetinj sgrasg, taikomos

grieztesnés prievolés dél praneSimy teikimo. Komisija priima

jgyvendinimo aktus, kuriais nustato ir véliau tikslina tokj priedy

prioritetin] sarasa. | saraSg jtraukiami priedai:

a)dél kuriy pirminés indikacijos, tyrimai ar reglamentavimas
kitose jurisdikcijose rodo, jog jie turi vieng i$ §io straipsnio 2
dalies a—d punktuose nustatyty savybiy, ir

b)kurie, remiantis praneSimais apie sudedamgsias dalis pagal 5
straipsnio 1 ir 3 dalis, pagal svorj ar skai¢iy yra placiausiai
naudojami i$ visy priedy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediros. Pirmasis priedy saraSas

patvirtinamas iki 2016 m. geguzés 20 d. ir jame turi bati bent 15

priedy.

2. Valstybés narés reikalauja, kad cigareciy ir cigaretéms sukti
skirto tabako, kuriy sudétyje yra j 1 dalyje numatytg prioritetinj
sarasa jtraukto priedo, gamintojai ar importuotojai atlikty
iSsamius tyrimus, kuriy metu dél kiekvieno priedo nagrinéjama,
ar tas priedas:

Direktyvos nuostata skirta Komisijai.

Projektas

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsni ir jj iSdéstyti taip:

»,9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintoju ir (ar) importuotojy
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskiriancias medZiagas ir tiekimo rinkai ribojimai

<..>

8. Cigareciy ir suktiniy tabako, kuriy sudétyje yra priedo,
itraukto j Cigaretése ir cigaretéms sukti skirtame tabake
naudojamy priedy, kuriems taikomos grieZtesnés pranesimuy
teikimo prievolés, prioritetini saraSa, sudaryta 2016 m.

Visiskas
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a)prisideda  prie  atitinkamy  gaminiy  toksiSkumo ar

priklausomybés sukélimo gebos ir ar dél to Zymiai ar
iSmatuojamai padidé¢ja bet kurio 1§ atitinkamy gaminiy
toksiskumas arba priklausomybés sukélimo geba;

b)suteikia budingg kvapg ar skonj;

C)palengvina jkvépima ar nikotino jsisavinimg arba

d)sglygoja CMR savybiy turin¢iy medziagy susidarymg arba jy
kiekio padid¢jima, ir ar dél to Zymiai ar iSmatuojamai padidéja
bet kurio i§ atitinkamy gaminiy CMR savybés.

3. Atliekant tyrimus atsizvelgiama | atitinkamy gaminiy
naudojimg pagal paskirt] ir visy pirma tiriamos iSsiskirian¢ios
medziagos, susidarancios degimo proceso metu ir susijusios su
atitinkamu priedu. Tyrimuose taip pat butina istirti to priedo
sgveika su kitomis atitinkamy gaminiy sudedamosiomis dalimis.
Gamintojai ar importuotojai, savo tabako gaminiuose naudojantys
ta pati prieda, gali atlikti bendra tyrimg, kai tas priedas
naudojamas produktuose, kuriy sudétis yra panasi.

4. Gamintojai ar importuotojai pateikia ataskaita apie ty tyrimy
rezultatus. Toje ataskaitoje pateikiama santrauka ir iSsami
apzvalga, kurioje apibiidinama esama mokslin¢ literattira apie ta
prieda ir apibendrinami vidaus duomenys apie to priedo poveiki.

geguzés 18 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES)
2016/787 (OL 2016 L 131, p. 88), gamintojai ar importuotojai
privalo atlikti iSsamius tyrimus, kuriy metu nagrinéjama, ar
kiekvienas gaminio sudétyje esantis j §i saraSa jtrauktas
priedas:

1) prisideda prie atitinkamy tabako gaminiy
toksiSkumo ar priklausomybés sukélimo gebos ir dél to
Zymiai ar iSmatuojamai padidéja bet kurio i§ atitinkamy
tabako gaminiy toksiSkumas arba priklausomybés sukélimo
geba;

2) suteikia tabako gaminiui pridétinj kvapg ar skoni;

3) palengvina jkvépimg ar nikotino jsisavinimg arba

4) lemia KMR savybiu turin¢iy medziagy susidaryma
arba jy kiekio padidéjima ir dél to Zymiai ar iSmatuojamai
padidéja bet kurio i§ atitinkamy tabakoe gaminiy KMR
savybés.

9. Atliekant Sio straipsnio 8 dalyje nurodytus tyrimus,
atsizvelgiama j tabako gaminiy, kuriy sudétyje yra j Sio
straipsnio 8 dalyje nurodyta saraSa jtraukty priedy,
naudojima pagal paskirti ir visy pirma tiriamos
iSsiskirian¢ios medziagos, susidarancios degimo proceso metu
ir susijusios su j §j sarasa jtrauktu priedu. Atliekant tyrimus
taip pat biitina iStirti to priedo saveika su kitomis atitinkamy
tabako gaminiy sudedamosiomis dalimis. Gamintojai ar
importuotojai, savo tabako gaminiuose naudojantys ta patj
prieda, gali atlikti bendra tyrima, kai tas priedas naudojamas
tabako gaminiuose, kuriy sudétis yra panasi.

10. Gamintojai ar importuotojai privalo pateikti Europos
Komisijai ataskaita, Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés
departamentui — Sios ataskaitos kopija apie Sio straipsnio 8
dalyje nurodyty privalomy atlikti tyrimy rezultatus ne véliau
kaip per 18 ménesiu po to, kai tam tikras priedas buvo
itrauktas i Sio straipsnio 8 dalyje nurodyta sarasa. Ataskaitoje
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Gamintojai ar importuotojai pateikia tas ataskaitas Komisijai, o jy
kopija — valstybiy nariy, kuriy rinkai pateiktas to priedo turintis
tabako gaminys, kompetentingoms valdzios institucijoms ne
véliau kaip per 18 ménesiy po to, kai atitinkamas priedas buvo
jtrauktas | pagal 1 dalj sudaryta prioritetinj sarasa. Komisija ir
atitinkamos valstybés narés taip pat gali prasyti gamintojy ar
importuotojy pateikti papildomos informacijos apie atitinkamg
prieda. Ta papildoma informacija jtraukiama j ataskaita.

Komisija ir atitinkamos valstybés narés gali reikalauti, kad
nepriklausoma mokslo jstaiga perzitiréty tas ataskaitas, visy
pirma dél jy iSsamumo, metodikos ir iSvady. Gauta informacija
padeda Komisijai ir valstybéms naréms priimti sprendimus pagal
7 straipsnj. Valstybés narés ir Komisija uz tas nepriklausomas
perziiiras gali nustatyti mokesc¢ius tabako gaminiy gamintojams ir
importuotojams.

5. Mazosioms ir vidutinéms jmonéms, apibréZztoms Komisijos
rekomendacijoje 2003/361/EB, Siame straipsnyje nustatytos
prievolés netaikomos, jei kitas gamintojas ar importuotojas
parengia ataskaita dél to priedo.

pateikiama santrauka ir iSsami apZvalga, Kkurioje gamintojai
ir importuotojai nurodo juy turima moksling literatiira apie ta
prieda ir apibendrina jy turimus duomenis apie to priedo
poveiki.

11. Europos Komisija ir (ar) Narkotiky, tabako ir alkoholio
kontrolés departamentas turi teis¢ prasyti, kad gamintojai ar
importuotojai, teikdami prane§img, Kkaip nustatyta S$io
straipsnio 1 dalyje, taip pat pateikty jy turima papildoma
informacija apie tam tikrg prieda. Gauta papildoma
informacija yra jtraukiama j ataskaitg.

Pastaba: Lietuvos Respublikos teisés aktai nenumato reikalauti,
kad nepriklausoma mokslo jstaiga perzZiiiréty ataskaitas, taip pat
kad uz perziiirétas atsakaitas buty nustatyti mokesciai tabako
gaminiy gamintojams ir importuotojams.

12. Labai mazoms, maZzoms ir vidutinéms jmonéms Siame
straipsnyje nustatytos prievolés netaikomos, jei Kitas
gamintojas ar importuotojas parengia ataskaita dél tam tikro
priedo pagal §j straipsni.

15 straipsnis

Atsekamumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi vienetiniai tabako gaminiy
pakeliai biity Zenklinami unikaliu identifikatoriumi. Siekiant
uztikrinti unikalaus identifikatoriaus vientisumg, unikalus
identifikatorius turi blti nepaSalinamai atspausdintas ar
pritvirtintas, nenutrinamas ir nepasléptas ir nepertrauktas,
iskaitant banderoles ar kainy Zenklus, ar atidarius vienetinj pakelj.
Tabako gaminiy, kurie pagaminti ne Sajungoje, atveju Siame
straipsnyje nustatytos prievolés taikomos tik Sajungos rinkai

Projektas

8 straipsnis. 14* straipsnio 2 dalies pakeitimas

Pakeisti 14" straipsnio 2 dalj ir ja i¥déstyti taip:

»2. Tabako gaminiy vienetiniai pakeliai turi biiti paZenklinti
unikaliu identifikatoriumi, pagal kurj buty galima nustatyti
tabako gaminiy gamybos data ir vieta; gamybos imong;
jranga, naudota tabako gaminiams pagaminti; gamybos
pamaina ar pagaminimo laika; gaminio apraSyma;
numatomg maZmeninés prekybos rinka; numatoma
gabenimo marsruta; jeigu taikoma, importuotoja i Europos

Visiskas
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skirtiems ar jos rinkai pateikiamiems gaminiams.

2. Unikalus identifikatorius turi leisti nustatyti:

a) gamybos datg ir vietg;

b) gamybos jmong;

C) jranga, naudotg tabako gaminiams pagaminti,

d) gamybos pamaing ar pagaminimo laika;

e) gaminio apraSyma;

f) numatoma mazmeninés prekybos rinka;

g) numatomg gabenimo marsrutg;

h) jei taikoma, importuotoja j Sajunga;

i) faktinj gabenimo marSruta nuo gamybos iki pirmos
mazmeninés prekybos vietos, jskaitant visus naudojamus
sandélius, taip pat iSsiuntimo datg, gabenimo paskirties Vvieta,
i§siuntimo vietg ir gavéja;

J) visy pirkéjy nuo gamintojo iki pirmos mazmeninés prekybos
vietos tapatybe ir

K) visy pirkéjy nuo gamintojy iki pirmos mazmeninés prekybos
vietos sgskaitas faktiiras, uzsakymo numerj ir mokéjimy jrasus.

Sajunga; faktinj gabenimo marS$ruta nuo gamybos iki pirmos
mazZzmeninés prekybos vietos, jskaitant visus naudojamus
sandélius, taip pat iSsiuntimo data, gabenimo paskirties vieta,
iSsiuntimo vietg ir gavéja; visy pirkéju nuo gamintojuy iki
pirmos maZmeninés prekybos vietos tapatybe; visu pirkéjy
nuo gamintojy iki pirmos maZmeninés prekybos vietos
saskaitas faktiiras ar pridétinés vertés mokescio sgskaitas
fakttiras, uzsakymo numerj ir mokéjimy jrasus.*

Pastaba. Konkretius direktyvos reikalavimai bus taikomi ir
jgyvendinami Komisijai priéemus jgyvendinamuosius teisés aktus.
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19 straipsnis
PraneSimas apie naujoviSkus tabako gaminius

1. Valstybés narés reikalauja, kad naujoviSky tabako gaminiy
gamintojai ir importuotojai pateikty praneSimg valstybiy nariy
kompetentingoms valdzios institucijoms apie bet kokj naujoviska
tabako gaminj, kurj jos numato pateikti atitinkamai nacionalinei
rinkai. PraneSimas pateikiamas elektronine forma SeSis ménesius
prie§ numatytg pateikimg rinkai. Prie jo pridedamas iSsamus
atitinkamo naujovisko tabako gaminio aprasymas, taip pat jo
vartojimo instrukcija ir informacija apie sudedamgsias dalis bei
iSsiskirian¢ias medziagas pagal 5 straipsnj. Gamintojai ir
importuotojai, pateikiantys praneSima apie naujoviSkg tabako
gaminj, kompetentingoms valdzios institucijoms taip pat pateikia:

a) turimus moksliniy tyrimy dél naujovisko tabako gaminio
toksiSkumo, priklausomybés sukélimo gebos ir patrauklumo
duomenis, ypa¢ dél jo sudedamyjy daliy ir iSsiskirianciy
medziagy;

b) turimus tyrimy, jy santrauky ir rinkos tyrimy dél jvairiy
vartotojy grupiy, jskaitant jaunimg ir dabartinius riikan¢iuosius,
teikiamos pirmenybés tyrimy duomenis;

c) kitg turimg svarbig informacija, jskaitant gaminio keliamos

Projektas

6 straipsnis. 9'* straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9! straipsnio pavadinima ir jj i¥déstyti taip:

L9t straipsnis. PraneSimas apie naujoviskus tabako gaminius
ir tiekimo rinkai ribojimai*.

<..>

Istatymas Nr. 1-1143

9 straipsnis

1. Naujovisky tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai privalo
pateikti Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés departamentui
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka pranesima
apie bet kokj naujoviska tabako gaminj, kurj jie numato patiekti
Lietuvos Respublikos rinkai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytas prane§imas pateikiamas
elektronine forma prie§ SeSis meénesius prie§ patiekiant
naujoviSkus tabako gaminius j rinkg. Prie praneSimo pridedamas
iSsamus atitinkamo naujovisko tabako gaminio aprasymas, taip
pat informacija apie jo vartojimg ir tabako gaminio sudedamgsias
dalis bei iSsiskirian¢ias medziagas pagal Sio Istatymo 9 straipsnio
1 dalj.

3. Naujovisky tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai,
pateikiantys pranesimg apie naujoviska tabako gaminj, taip pat
pateikia:

1) turimus moksliniy tyrimy dél naujovisko tabako gaminio
toksiSkumo, priklausomybés sukélimo gebos ir patrauklumo
duomenis, ypa¢ dél tabako gaminio sudedamyjy daliy ir
i8siskirian¢iy medziagy, nurodydami poveikj vartotojy sveikatai
vartojant naujoviska tabako gaminj pagal paskirt] ir atsizvelgdami
1 atliktus klinikinius tyrimus dél Sio gaminio saugumo ar
kenksmingumo, palyginto su rinkoje esanéiais Kitais tabako
gaminiais;

2) turimus tyrimy, jy santrauky ir rinkos tyrimy dél jvairiy
vartotojy grupiy, jskaitant nertkant] jaunimg ir dabartinius
rukanciuosius, teikiamos pirmenybés tyrimy duomenis;

3) kita turimg svarbig informacijg, jskaitant gaminio keliamos

Visiskas
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rizikos ir teikiamos naudos analizg, numatoma jo poveikj

tabako vartojimo nutraukimui, numatoma jo poveikj tabako

vartojimo pradéjimui ir numatomiems vartotojo sprendimams.
2. Valstybés narés reikalauja, kad naujovisky tabako gaminiy
gamintojai ir importuotojai suteikty savo kompetentingoms
valdzios institucijoms bet kokia nauja ar atnaujinta informacija
apie mokslinius tyrimus, tyrimus ir kita 1 dalies a—c punktuose
nurodytag informacijg. Valstybés narés gali reikalauti, kad
naujoviSsky tabako gaminiy gamintojai ar importuotojai atlikty
papildomus tyrimus ar pateikty papildomos informacijos.
Valstybés narés pateikia Komisijai visg informacija, gauta pagal
§1 straipsnj.

rizikos ir teikiamos naudos analiz¢, numatoma jo poveikj tabako
vartojimo nutraukimui, numatoma jo poveikj tabako vartojimo
pradéjimui ir numatomiems vartotojo sprendimams.

4. Naujovisky tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai,
teikdami Siuos gaminius rinkai, privalo Narkotiky, tabako ir
alkoholio kontrolés departamentui pateikti nauja (nepateikta
anksCiau) ar atnaujintg informacijag apie mokslinius tyrimus,
tyrimus ir kitg §io straipsnio 3 dalyje nurodytg informacija.

5. Vartotojams pateikiami teiginiai bei informacija apie
naujoviska tabako gaminj turi biiti moksliskai pagrjsti, objektyviis
ir neklaidinantys, todél Narkotiky, tabako ir alkoholio kontrolés
departamentas gali pareikalauti, kad naujovisky tabako gaminiy
gamintojai ir importuotojai atlikty papildomus tyrimus ar pateikty
papildoma informacija.

6. Tuo atveju, kai naujoviskame tabako gaminyje yra naudojami
priedai, suteikiantys pridétinj tabako gaminio skonj ir kvapa, Sie
priedai negali didinti Siy naujovisky tabako gaminiy aerozoliy
toksiskumo. Be to, toks naujoviskas tabako gaminys, vienetiniai
pakeliai ar bet kokia jy iSoriné pakuoté ar kita vartotojams
teikiama informacija apie naujoviska tabako gaminj negali buti
susije ir apibudinami Zodziais, kurie yra ar gali buti siejami su
saldainiais, saldumynais, vaiky Zaislais, animaciniais personazais
ar kitokio pobiidzio informacija, skatinan¢ia nepilnameciy
asmeny susidoméjima naujoviskais tabako gaminiais ar jy
vartojima.

Skirsnio pakeitimai:

Nr. X11-2419, 2016-06-09, paskelbta TAR 2016-06-22, i. k. 2016-17405

Projektas

6 straipsnis. 9'* straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9" straipsnio pavadinima ir ji i§déstyti taip:

9 straipsnis. PraneSimas apie naujoviskus tabako gaminius
ir tiekimo rinkai ribojimai“

2. Papildyti 9" straipsnj 9 dalimi:

»9. Visa Siame straipsnyje nurodyta privaloma pateikti
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3. Valstybés narés gali nustatyti naujoviSky tabako gaminiy
licencijavimo sistemg. Valstybés narés gali imti proporcingo
dydzio mokesCius i§ gamintojy ir importuotojy uz tokj
licencijavima.

4. Rinkai pateikiami naujoviski tabako gaminiai turi atitikti Sios
direktyvos reikalavimus. Tai, kurios 1§ Sios direktyvos nuostaty
taikomos naujovisSkiems tabako gaminiams, priklauso nuo to, ar
tie gaminiai priskiriami bedimiams tabako gaminiams, ar
rikomojo tabako gaminiui.

informacija yra viesai prieinama Narkotiky, tabako ir
alkoholio kontrolés departamento interneto svetaingje,
uztikrinant, kad naujoviSky tabako gaminiy gamintoju ir
importuotojy nurodyta konfidenciali informacija nebiity
atskleista, iSskyrus atvejus, kai teisétvarkos ar Kitos
institucijos teisés akty nustatyta tvarka turi teise gauti tokia
informacija, taip pat uZztikrinti, kad saugoma informacija
buty prieinama Europos Komisijai ir kitoms Europos
Sajungos valstybéms naréms Europos Komisijos priimtuose
sprendimuose nustatyta tvarka.*

Pastaba. Lietuvos Respublikos teisés aktai nenumato
mokesciy uz naujovisky tabako gaminiy licencijavimg.

imti

7. Gamintojai ir importuotojai, pateikdami pagal Siame
straipsnyje nustatytus reikalavimus informacija apie
naujoviska tabako gaminj, turi nurodyti, koks tai tabako
gaminys — bediimis ar riikomasis.“

Pastaba. Kai gamintojas ir importuotojas tiksliai nurodys, koks
tai tabako gaminys, jis bus vertinamas pagal atitinkamas
Istatymo Nr. XII-2419 nuostatas.

20 straipsnis
Elektroninés cigaretés

1. Valstybés narés uztikrina, kad elektroninés cigaretés ir
pildomosios talpyklos biity pateikiamos rinkai tik tada, jei jos
atitinka Sig direktyva ir visus kitus susijusius Sgjungos teisés
aktus.

Si direktyva netaikoma toms elektroninéms cigaretéms ir
pildomosioms talpykloms, kurioms taikomas reikalavimas gauti
leidimg pagal Direktyva 2001/83/EB arba Direktyvoje 93/42/EEB
nustatyti reikalavimai.

Projektas

3 straipsnis. 9° straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9% straipsnj ir ji i§déstyti taip:

,9° straipsnis. Elektroniniy cigare€iy ir elektroniniy
cigareciy pildykliy sudéties ir kokybés bendrieji reikalavimai
1. Lietuvos Respublikoje pateikiamos rinkai elektroninés
cigaretés ir elektroniniy cigareciy pildyklés turi atitikti Siame
Istatyme ir Kituose teisés aktuose nustatytus reikalavimus,
iSskyrus elektronines cigaretes ir elektroniniy cigareciy
pildykles, kurios nustatyta tvarka yra jraSytos j Lietuvos
Respublikos vaistiniy preparaty registra.

Visiskas
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<..>
3. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) skystis, kuriame yra nikotino, biity pateikiamas rinkai tik tam
skirtose pildomosiose talpyklose, kuriy ttris yra ne didesnis
kaip 10 ml, vienkartinése elektroninése cigaretése arba
vienkartinése kapsulése, o kapsuliy ar rezervuary turis bity ne
didesnis kaip 2 ml;

b) nikotino turin¢iame skystyje bity ne daugiau kaip 20 mg/ml
nikotino;

C) nikotino turinéiame skystyje nebity 7 straipsnio 6 dalyje
iSvardyty priedy;

gaminant nikotino turintj skystj; biity naudojamos tik labai

d)grynos sudedamosios dalys. Kity medziagy nei §io straipsnio 2
dalies antros pastraipos b punkte nurodytos sudedamosios dalys
nikotino turin¢iame skystyje gali biti tik itin mazais kiekiais,
jei tokie kiekiai technologiSkai neiSvengiami gamybos metu;

e) nikotino turin¢iame skystyje bty naudojamos tik tokios
sudedamosios dalys, kurios jas kaitinant arba nekaitinant néra
pavojingos zmogaus sveikatai, iSskyrus nikoting;

f) elektroninémis cigaretémis nikotino kiekis normaliomis

vartojimo salygomis biity nuosekliai dozuojamas;,

2. Pateikiamos rinkai elektroninés cigaretés ir elektroniniy
cigareciy pildyklés turi atitikti Siuos reikalavimus:

1) skystis, kuriame yra nikotino, pateikiamas rinkai tik tam
skirtose elektroniniy cigareiy pildyklése, kuriy tiiris yra ne
didesnis kaip 10 mililitry, vienkartinése elektroninése
cigaretése arba vienkartinése kapsulése ar rezervuaruose, o
kapsuliy ar rezervuary tiiris yra ne didesnis kaip 2 mililitrai;

2) nikotino turin¢iame skystyje nikotino yra ne daugiau kaip
20 miligramy viename mililitre skys¢io; <...>

4. Draudziama pateikti rinkai elektronines cigaretes ir
elektroniniy cigareciy pildykles, jeigu skystyje yra Siy priedy:
1) vitaminy arba Kkity priedy, kurie sudaro jspudij, kad
elektroninés cigaretés ir elektroniniy cigareciy pildyklés yra
naudingos ar maziau kenksmingos sveikatai;

2) kofeino arba taurino, arba kity priedy ir stimuliuvojamyjy
junginiy, kurie siejami su energija ir gyvybingumu;

3) priedu, nudazanciy iSsiskirian¢ias medziagas;

4) priedy, kurie nesudeginto pavidalo turi KMR savybiu

<..> 3. Gaminant skystj naudojamos tik labai grynos
sudedamosios dalys. Kity medZiagy negu gaminio (pagal
gaminio prekiy Zenklg ir rusj) sudedamyjuy daliy ir jj
vartojant susidaranciy iSsiskirianc¢iy medziagy skystyje gali
biiti tik toks Kkiekis, kurio technologiSkai negalima iSvengti
gamybos metu.

2. Pateikiamos rinkai elektroninés cigaretés ir elektroniniy
cigareciy pildyklés turi atitikti Siuos reikalavimus:

<..> 3) gaminant skystj naudotos tik tokios sudedamosios
dalys, kurios jas kaitinant arba juy nekaitinant néra
pavojingos Zmogaus sveikatai, iSskyrus nikoting skystyje,
turin¢iame nikotino;

4) nikotino kiekis jprastomis vartojimo salygomis nuosekliai
dozuojamas elektroninémis cigaretémis;

5) elektroninés cigaretés ir elektroniniy cigareciy pildyklés
turi sustiprinta apsauga nuo vaiky (iskaitant jspéjimus apie
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g) elektroninés cigaretés ir pildomosios talpyklos bty
neprieinamos vaikams ir bity apsaugotos nuo sugadinimo,
iskilimo bei pralaidumo ir turéty mechanizma, kuris uztikrinty,
kad pildant neistekéty skystis.

elektroniniy cigarediy keliama grésme vaikams ar bitinybe
jas saugoti nuo vaiky, sudétingesnj jjungimo mechanizma ar
kitas priemones, ribojancdias vaiky galimybes naudoti
elektronines cigaretes ir kt.) ir yra apsaugotos nuo
sugadinimo, jskilimo bei pralaidumo ir turi mechanizma,
kuris uztikrina, kad jas pildant neistekéty skystis. Pildymo
mechanizmas turi atitikti reikalavimus, nustatytus 2016 m.
balandZio 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2016/586 dél elektroniniy cigareciy pildymo mechanizmo
techniniy standarty (OL 2016 L 101, p. 15).

<...>

23 straipsnis
Bendradarbiavimas ir vykdymo uztikrinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tabako ir susijusiy gaminiy
gamintojai ir importuotojai Sioje direktyvoje nustatytu laiku
pateikty Komisijai ir valstybiy nariy kompetentingoms valdzios
institucijoms iSsamig ir teisingg informacijg, kurios reikalaujama
pagal Sig direktyva. Prievolé pateikti praSomg informacija
pirmiausia tenka gamintojui, jeigu gamintojas yra jsisteiges
Sgjungoje. Prievolé pateikti praSomg informacijg pirmiausia tenka
importuotojui, jeigu gamintojas yra jsisteiges uz Sgjungos riby, o
importuotojas yra jsisteiges Sajungoje. Prievolé pateikti praSoma
informacijg tenka bendrai gamintojui ir importuotojui, jeigu jie
abu yra jsisteige uz Sajungos riby.

Projektas

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,,9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintojy ir (ar) importuotoju
praneS§imai apie tabako gaminiy sudedamasias dalis ir
iSsiskirian¢ias medziagas ir tiekimo rinkai ribojimai

<..>

13. Prievolé pateikti Siame straipsnyje prasoma informacija
pirmiausia tenka gamintojui, jeigu gamintojas yra jsisteiges
Europos Sajungoje. Prievolé pateikti praSoma informacija
pirmiausia tenka importuotojui, jeigu gamintojas yra
jsisteiges uZ Europos Sajungos ribu.

Pastaba: Tabako produkty direktyvos formuluoté adaptuojama
pagal [statymo nuostatas, atsizvelgiant j importuotojo sqvokq.
Pagal [statymq ,,importudtojas“ — Lietuvos Respublikoje
jsteigtas juridinis asmuO ir (ar) uZsienio juridinio asmens
filialas. Taigi jei gamintojas nejsisteiges ES, informacijg j EU-
CEG teikia importuotojas, ir atsakomybé uZ informacijos
pateikimg tenka LR jsisteigusiam juridiniam asmeniui. Tuo
atveju, jei gamintojas jsisteiges ES, atsakomybé tenka gamintojui.
Taigi pagal [statymq negali biiti, kad ir importuotojas, ir
gamintojas bity nejsisteiges ES. Jeigu reikalautume, kad
informacijq teikty ir gamintojas, ir importuotojas, informacija

Dalinis
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2. Valstybés narés uztikrina, kad tabako ir susije gaminiali,
neatitinkantys  Sios  direktyvos, jskaitant joje numatytus
jgyvendinimo ir deleguotuosius aktus, nebiity pateikiami rinkai.
Valstybés narés uztikrina, kad, jei nesilaikoma Sioje direktyvoje
nustatyty prievoliy teikti praneSimus, tabako ir susij¢ gaminiai
nebiity pateikiami rinkai.

dublivotysi ir bity papildoma nasta verslui.

Isisteigimas Lietuvos Respublikoje padeda uztikrinti, kad veikloje
dalyvauty patikimi subjektai bei biity jgyvendinamas subjekty
atsakomybés uz teisés akty nuostaty nesilaikymg taikymas
(NTAKD praktikoje buvo precedentas, kai iSieskoti paskirty
baudy jsisteigusiam ne Lietuvos Respublikoje subjektui buvo
nejmanoma).

Siekiant isvengti teisés kolizijos, atsisakoma nuostaty dél
prievoleés teikti informacijq, kai importuotojas yra jsisteiges
Europos  Sqjungoje.  Siiiloma formuluoté aiskiai nustato
informacijos teikimo subjektus bei uztikrins sklandy informacijos
teikimgq, biiting efektyviai kontrolei uztikrinti.

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 9 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

9 straipsnis. Tabako gaminiy gamintojy ir (ar) importuotoju
praneSimai apie tabako gaminiy sudedamgsias dalis ir
iSsiskirian¢ias medziagas ir tiekimo rinkai ribojimai

<..>

14. DraudzZiama teikti rinkai tabako gaminius, apie kuriuos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka negautas
praneSimas.

4 straipsnis. 9° straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9° straipsnio pavadinima ir ji i§déstyti taip:

,»,9° straipsnis. PraneSimas apie elektroniniy cigareciy ir
elektroniniy cigare¢iy pildykliy pateikimg rinkai ir tiekimo
rinkai ribojimai*.

2. Papildyti 9° straipsnj 5 dalimi:

»D. Draudziama tiekti rinkai elektronines cigaretes ir
elektroniniy cigare¢iy pildykles, apie kurias Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka negautas Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas ar nuo S§io
prane§imo pateikimo nepraéjo Sesi ménesiai.“

Visiskas
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5 straipsnis. 9'%straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9'° straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

,9'0 straipsnis. Informacijos apie rikomujy Zoliniy gaminiy
sudedamasias dalis teikimas ir tiekimo rinkai ribojimai

<..>

4. Draudziama tiekti rinkai rikomuosius Zolinius gaminius,
apie kuriuos Narkotiky, tabakeo ir alkoholio Kkontrolés
departamento nustatyta tvarka negauta informacija
(rikomyjuy Zoliniy gaminiy gamybai naudoty visy
sudedamujy daliy ir jy kiekiy sarasas).«

6 straipsnis. 9'* straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9" straipsnio pavadinima ir ji i§déstyti taip:

9 straipsnis. PraneSimas apie naujoviskus tabako gaminius
ir tiekimo rinkai ribojimai<.

1. Papildyti 9" straipsnj 8 dalimi:

»3. Draudziama tiekti rinkai naujovi§kus tabako gaminius,
apie kuriuos Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka negautas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas
ar nuo Sio pranesSimo pateikimo nepraéjo SeSi ménesiai.*




